CALDER "BRONZE" SIDEBOARD

Rodolfo Dordoni design

Struttura: in metallo satinato verniciato
Bronzo chiaro, spessore mm 10.

Contenitore in MDF impiallacciato ebano
composto con finitura esterna ed interna opaca
a poro aperto con schienale in vetro a specchio
Bronzo.

Esclusivamente nel contenitore H cm 72 sono
presenti due cassetti con finitura in tinta a
quella esterna e fondo del cassetto rivestito in
cuoio color Tabacco.

Dotazione interna: vassoio porta posate
posizionato nel cassetto di sinistra.

Piano: in marmo Calacatta, spessore mm 20,
bisellato.

Appoggio a terra con scivolante protettivo in
feltro.
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FINITURA STRUTTURA
STRUCTURE FINISH

METALLO | METAL EBANO | EBONY

BRONZO CHIARO
LIGHT BRONZE

FINITURA CONTENITORE
SIDEBOARD FINISH

POLIESTERE OPACO
MATT POLYESTER

Structure: 10mm, metal, satin-finish Bronze
paint.

Cabinet in MDF composite ebony veneer with
matt open-pore finish inside and out. Cabinet
back is in Bronze mirrored glass.

Only in the 72cm H cabinet there are two
drawers with finish that matches the exterior;
drawer-bottoms lined in Tobacco color saddle-
hide.

Interior accessories: cutlery tray is located in
the drawer on the left.

Top: 20mm Calacatta marble, beveled.

Base rests on protective felt glides.

Struktur: Aus satiniertem, Hell Bronzefarbig
lackiertem Metall, Dicke 10 mm.

Behalter aus MDF furniert mit
Ebenholzkomposit, beidseitig offenporig matt
behandelt, mit Riickwand aus Bronzefarbigem
Spiegelglas.

Ausschliefllich beim Behilter mit 72 cm H
sind zwei Schubladen vorgesehen mit dem
gleichfarbigen Finish, wie die Auflenstruktur
und einem mit Tabakfarbigem Sattelleder
ausgelegtem Schubladenboden.
Innenausstattung: Besteckficher in der linken
Schublade

Platte: Aus geschliffenem Calacatta Marmor,
Dicke 20 mm.

Bodenauflage mit Gleitschutz aus Filz.

CONTENITORE “DINING” | “DINING” SIDEBOARD

Structure: en métal satiné, peint couleur
Bronze clair, épaisseur 10 mm.

Meuble en MDF plaqué ébene composite
avec finition, externe et interne, mate a pores
ouverts, et dos en verre 4 effet miroir couleur
Bronze.

Seul le meuble H 72 c¢m a deux tiroirs avec
finition assortie a la finition externe et fond du
tiroir recouvert de cuir sellier couleur Tabac.
Equipement interne : plateau range-couverts
situé dans le tiroir de gauche.

Plateau: en marbre Calacatta, épaisseur 20
mm, chanfreiné.

Repose sur des patins en feutre.
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FINITURA PIANO
TOP FINISH

MARMO | MARBLE

CALACATTA

FINITURA INTERNO CASSETTI
FINISH OF THE INNER CHESTS

CUOIO | SADDLE-HIDE

TABACCO | TOBACCO
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Nr. 2 cassetti che scorrono su guide a estrazione  No. 2 drawers that glide on full-extension N. 2 voll ausziehbare Schubladen
totale con chiusura Blumotion. Portata guides with Blumotion closure. Maximum auf Gleitschienen mit Blumotion

massima cassetti Kg. 25; il fondo dei cassetti ¢
rivestito in cuoio color Tabacco.

SPAZIO UTILE INTERNO CASSETTI

Vano A: cm 48,3x42,6xh5;

Vano B: cm 100,7x42,6xh5;

nr. 1 vassoio portaposate in cuoio color
Tabacco dotato di divisori, cm 51x34,5xh3,5,
riposto nel cassetto sinistro.
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load of drawers is 25 kg; the drawers bottoms
are covered in Tobacco colour saddle-hide.

DRAWERS INTERNAL DIMENSION
Compartment A: cm 48,3x42,6xh5;
Compartment B: cm 100,7x42,6xh5;

no. 1 cutlery tray in Tobacco color saddle-hide,
with dividers, 51x34,5xh3,5 cm, located in the
left drawer.

Nr. 2 cassetti che scorrono su guide a estrazione
totale con chiusura Blumotion. Portata
massima cassetti Kg. 25; il fondo dei cassetti &
rivestito in cuoio color Tabacco.

SPAZIO UTILE INTERNO CASSETTI

Vano A: cm 18,3x42,6xh5;

Vano B: cm 70,7x42,6xh5;

nr. 1 vassoio portaposate in cuoio color
Tabacco dotato di divisori, cm 51x34,5xh3,5,
riposto nel cassetto sinistro.
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No. 2 drawers that glide on full-extension
guides with Blumotion closure. Maximum
load of drawers is 25 kg; the drawers bottoms
are covered in Tobacco colour saddle-hide.

DRAWERS INTERNAL DIMENSION
Compartment A: cm 18,3x42,6xh5;
Compartment B: cm 70,7x42,6xh5;

no. 1 cutlery tray in Tobacco color saddle-hide,
with dividers, 51x34,5xh3,5 cm, located in the
left drawer.

Schliefddmpfung. Maximale Tragfihigkeit
der Schubladen 25 kg; Schubladenboden aus
Tabak farbigem Kernleder.

SCHUBLADEN INNENABMESSUNG

Fach A: cm 48,3x42,6xh5;

Fach B: cm 100,7x42,6xh5;

n. 1 Besteckkasten aus tabakfarbigem Leder
mit Unterteilungen, 51x34,5xh3,5 cm, in der
linken Schublade.

N. 2 voll ausziehbare Schubladen
auf Gleitschienen mit Blumotion
Schliefddmpfung. Maximale Tragfihigkeit
der Schubladen 25 kg; Schubladenboden aus
Tabak farbigem Kernleder.

SCHUBLADEN INNENABMESSUNG

Fach A: cm 18,3x42,6xh5;

Fach B: cm 70,7x42,6xh5;

n. 1 Besteckkasten aus tabakfarbigem Leder
mit Unterteilungen, 51x34,5xh3,5 cm, in der
linken Schublade.

N. 2 tiroirs sur coulisses a extraction totale avec
fermeture Blumotion. Charge maximale tiroirs
25 Kg ; les fonds des tiroirs sont en cuir sellier
coleur Tabac.

DIMENSIONS INTERNES DES TIROIRS
Compartiment A : cm 48,3x42,6xh5;
Compartiment B : cm 100,7x42,6xh5;

n. 1 plateau range-couverts en cuir sellier
couleur Tabac a compartiments, cm
51x34,5xh3,5, intégré dans la partie gauche du
tiroir.

N. 2 tiroirs sur coulisses & extraction totale avec
fermeture Blumotion. Charge maximale tiroirs
25 Kg ; les fonds des tiroirs sont en cuir sellier
coleur Tabac.

DIMENSIONS INTERNES DES TIROIRS
Compartiment A : cm 18,3x42,6xh5;
Compartiment B : cm 70,7x42,6xh5;

n. 1 plateau range-couverts en cuir sellier
couleur Tabac a compartiments, cm
51x34,5xh3,5, intégré dans la partie gauche du
tiroir.



